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Sveučilište u Zadru 

Odjel za anglistiku 

Povjerenstvo za nagrađivanje studenata u ak. god. 2015./2016. 

Zadar, 21. prosinca 2016. 

 

 

IZVJEŠĆE 

NAGRAĐIVANJE 

NAJBOLJIH STUDENTICA I STUDENATA 

 ODJELA ZA ANGLISTIKU 

(U AKADEMSKOJ GODINI 2015./2016.) 
 

 

Za izbor i nagrađivanje najboljih studentica i studenata Odjela za anglistiku zaduženo 

je povjerenstvo u sastavu: izv.prof.dr.sc. Mario Vrbančić (predsjednik), doc. Tomislav 

Kuzmanović, MFA, Emilija Mustapić, prof., lektorica, Dino Dumančić, prof., asistent, 

i Andrija Bandalo, predstavnik studenata Odjela za anglistiku. 

 

Ove godine dodijeljeno je 12 nagrada u četiri kategorije:  

 

a) najbolji student, odnosno najbolja studentica 1. 2. i 3. godine preddiplomskog te 1. i 2. 

godine diplomskog studija anglistike prema prosječnoj ocjeni ostvarenoj u ak. god. 

2015./2016. – pet (5) nagrada: 

 

1. Tomislav Denegri (1. godina preddiplomskog studija) – prosjek ocjena 4,5 

2. Luka Baule (2. godina preddiplomskog studija) – prosjek ocjena 4,5 

3. Katarina Grbas (3. godina preddiplomskog studija) – prosjek ocjena 4,25 

4. Doroteja Ivanjko (1. godina diplomskog studija) – prosjek ocjena 5,0 

5. Jelena Čale (2. godina diplomskog studija) – prosjek ocjena 5,0 

 

Jedini kriterij za prijavu u ovoj kategoriji bio je prosjek ocjena ostvarenih u sklopu 

preddiplomskog i diplomskog studija u akademskoj godini 2015./2016., a za nagradu 

mogle su konkurirati one studentice i studenti čija je prosječna ocjena minimalno 4,00. 

Prijavilo se dvanaest (12) studentica i studenata. 

 

b) najbolji esej na temu Language(s) of the future and the future of language(s) – jedna 

nagrada. 

 

Tomislav Denegri 

 

Prijavljeno je četiri (4) eseja. Prijavljeni eseji ukazuju na različitost pristupa i 

raznolikost razmišljanja po pitanju sadašnjeg statusa i budućnosti jezika. Prilikom 

ocjenjivanja uspješnosti pojedinog eseja posebno su promatrani sljedeći kriteriji: 

relevantnost sadržaja za zadanu temu, kohezija i koherencija teksta, leksička složenost 
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pisanja i inovativnost, te primjena obrazovanjem stečenog znanja o engleskom jeziku i 

kulturi. 

 

c) najbolji prijevod književnog djela (kratke proze ili poezije) – jedna nagrada.  

 

Marina Veverec 

 

U ovoj kategoriji svojim se prijevodima prijavilo petero studentica i studenata. Pristigli 

radovi pokazali su raznovrsnost izbora i interesa za različite vrste književnosti kao i 

visoku razinu prevodilačkog truda i vještine. Prilikom ocjenjivanja uspješnosti 

pojedinog rada posebno su promatrani sljedeći elementi: semantičko-stilistički transfer 

između izvornika i prijevoda, književna kvaliteta, zanimljivost i relevantnost 

odabranog predloška i njegova zahtjevnost za prevođenje i, kao najvažniji kriterij, 

književna, odnosno, umjetnička vrijednost i doseg realiziranog prijevoda.  

 

1. nagrada za izvannastavne aktivnosti – 4 nagrade. 

 

1. Andrea Jerković 

2. Kristina Kale 

3. Matea Mlakić 

4. Daniela Perković 

5. Kristina Vuleta 

Izvannastavne aktivnosti uključuju samostalne studentske projekte, sudjelovanje ili 

organizaciju odjelnih ili izvanodjelnih projekata kojima je cilj popularizacija i 

promocija različitih znanstvenih i stručnih aspekata anglistike, sudjelovanje na 

znanstvenim ili stručnim skupovima, radionicama, okruglim stolovima i javnim 

predavanjima, volontiranje, objavljivanje znanstvenih, umjetničkih i stručnih radova iz 

područja anglistike u časopisima i drugim publikacijama, itd. 

Prijavile su se četiri (4) studentice, a voditelji određenih projekata predložili su još 

šesnaest (16) studenata i studentica. 

 

Nagradna priznanja su dodijeljena u sklopu tradicionalnog druženja Odjela za 

anglistiku povodom božićnih i novogodišnjih blagdana koje se održalo 20. prosinca 

2016. u Svečanoj dvorani s početkom u 19 sati. Nagrađene studentice i studenti će moći 

preuzeti poklon bon za kupovinu knjiga u iznosu od 375,00 kn u siječnju 2017.godine. 

 

 

       Predsjednik povjerenstva 

                

U Zadru, 21. prosinca 2016.    izv. prof. dr. sc. Mario Vrbančić 

 


